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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 27 pdivind marraskuuta 2008,

(2008/903/EY)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka jestelmdd koskevia Schengenin sddnnoston médrdyksid
voidaan soveltaa Sveitsin valaliittoon 14 paivistd elo-
kuuta 2008.
ottaa huomioon Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sddnnoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen (3 Neuvosto on nyt varmistanut pysyvén Schengenin arvi-
koskevan Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin va- ointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta 16 péivind
laliiton vilisen sopimuksen (), jiliempand 'sopimus’, joka alle- syyskuuta 1998 tehdyn toimeenpanevan komitean péa-
kirjoitettiin 26 pdivind lokakuuta 2004 (3 ja joka tuli voimaan toksessd (SCH/Com-ex (98) 26 def) () esitettyjen sovel-
1 péivind maaliskuuta 2008 (%), ja erityisesti sen 15 artiklan 1 lettavien Schengen-arviointimenettelyjen mukaisesti, ettd
kohdan, Sveitsin valaliitto on tdyttinyt Schengenin siddnndston

soveltamisen edellytykset seuraavilla muilla Schengenin
saannoston aloilla: maarajat, poliisiyhteistyd, Schengenin
tietojdrjestelmd ja viisumit.

seki katsoo seuraavaa:

(4) Neuvosto totesi 27 paivind marraskuuta 2008, ettd Sveit-
sin valaliitto tdyttda kutakin mainittua alaa koskevat edel-
lytykset.

(1) Sopimuksen 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti Schengenin
sddnnoston madrdyksid sovelletaan Sveitsin valaliitossa
vasta neuvoston asiaa koskevan paitoksen perusteella
sen jilkeen, kun neuvosto on vakuuttunut siitd, ettd mai-
nitun sddnnoston taytantoonpanon edellytykset tdyttyvit.

(5)  Mitd tulee Schengenin sddnnoston arviointiin ja sovelta-
miseen ilmarajoilla, uusia arviointikdyntejd olisi toteutet-
tava my6hemmin.

(6)  Niin ollen on mahdollista asettaa pdivimaiirdt, joista al-

(2)  Neuvosto katsoi, tarkistettuaan, ettd Sveitsin vaaliliitto kaen Sveitsin valaliton on tiysimirdisesti sovellettava
tiytti vaaditut edellytykset Schengenin sddnnGston ky- Schengenin sddnnostod, eli padivimddrit, joista alkaen
seessd olevan tietosuojaa koskevan osan soveltamiseksi, henkilotarkastukset Sveitsin valaliittoon rajoittuvilla sisd-
pédtoksessddn 2008/421[EY (), ettd Schengenin tietojar- rajoilla olisi lopetettava. Mikdli mydhemmit arviointi-

kdynnit ilmarajoilla eivit tuota lopullista tulosta, ilmara-

() EUVL L 53, 27.2.2008, s. 52. joilla tehtdvien henkilotarkastusten poistamista sddntele-

() Neuvoston paétokset 2004/849/EY (EUVL L 368, 15.12.2004, s. 26) vin Schengenin sddnndstén soveltamiselle asetettua pii-

ja 2004/860/EY (EUVL L 370, 17.12.2004, s. 78).

(}) Neuvoston pddtokset 2008/146/EY (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1) ja
2008/149/YOS (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 50).

(4 EUVL L 149, 7.6.2008, s. 74. () EYVL L 239, 22.9.2000, s. 138.

vamadirid olisi arvioitava uudelleen.
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(7)  Paatoksessd 2008/421/EY sdadetyt Schengenin tietojérjes-
telmén kayttod koskevat rajoitukset olisi poistettava siitd
pdivastd alkaen, joka on kyseisistd padivimadristd aikaisin.

(8)  Sopimuksen 15 artiklan 4 kohdan seki niistd perusteista
ja menettelyistd, joilla ratkaistaan jasenvaltiossa tai Sveit-
sissd jatetyn turvapaikkahakemuksen Kkisittelystd vas-
tuussa oleva valtio, tehdyn Euroopan yhteison ja Sveitsin
valaliiton vilisen sopimuksen () 14 artiklan 1 kohdan
mukaisesti jalkimmadistd sopimusta olisi sovellettava
12 péivistd joulukuuta 2008.

(9)  Tanskan ja Sveitsin valaliiton keskindisistd oikeuksista ja
velvollisuuksista tehdyssd Sveitsin valaliiton ja Tanskan
kuningaskunnan vilisessi sopimuksessa, joka koskee niitd
Schengenin sddnnoston maardyksid, jotka perustuvat Eu-
roopan yhteison perustamissopimuksen IV osastoon,
maédrdtadn, ettd sitd sovelletaan Schengenin sddnnoston
tdytantoonpanon, soveltamisen ja kehittimisen osalta
siitd pdivéstd alkaen, jona sopimus tulee voimaan.

(10)  Sopimuksen 15 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mu-
kaan sekd ottaen huomioon sen, ettd Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin ~ yhdistynyt  kuningaskunta  soveltaa
Schengenin  sddnnoston  osien  voimaansaattamisesta
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneessd kunin-
gaskunnassa 22 pdivana joulukuuta 2004 tehdyn neuvos-
ton padtoksen 2004/926/EY (?) mukaisesti Schengenin
saannostod osittain, ja erityisesti kyseisen paatoksen 1 ar-
tiklan ensimmadisen kohdan, ainoastaan osaa niistd Schen-
genin sdannoston madrayksistd, joita sovelletaan Sveitsin
valaliittoon sen suhteissa Schengenin sddnnostod taysi-
mddrdisesti soveltaviin jdsenvaltioihin, olisi sovellettava
Sveitsin valaliiton suhteissa Ison-Britannian ja Pohjois-Ir-
lannin yhdistyneeseen kuningaskuntaan.

(11)  Sopimuksen 15 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan
mukaan ja ottaen huomioon sen, ettd Kypros sekd Bul-
garia ja Romania soveltavat Schengenin sidnndstod osit-
tain, ensin mainittu vuoden 2003 liittymisasiakirjan 3 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti ja viimeksi mainitut vuoden
2005 liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
ainoastaan osaa niistd Schengenin sddnnostén mairdayk-
sistd, joita sovelletaan kyseisissd jasenvaltioissa, olisi so-
vellettava Sveitsin valaliittoon sen suhteissa mainittuihin
jasenvaltioihin.

() EUVL L 53, 27.2.2008, s. 5.
() EUVL L 395, 31.12.2004, s. 70.

(12)  Sveitsin valaliiton, Islannin tasavallan ja Norjan kuningas-
kunnan vilisessi sopimuksessa Schengenin sddnnoston
taytintoonpanosta, soveltamisesta ja kehittdmisestd ja
niistd perusteista ja menettelyistd, joilla ratkaistaan Sveit-
sissd, Islannissa ja Norjassa jdtetyn turvapaikkahakemuk-
sen kasittelystd vastuussa oleva valtio, méddratadn, ettd sitd
sovelletaan Schengenin sddnndston tdytintdonpanon, so-
veltamisen ja kehittdmisen osalta siitd paivastd alkaen,
jona sopimus tulee voimaan,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

1. Kaikkia sopimuksen liitteissd A ja B tarkoitettuja madrayk-
sid ja mahdollisia sdaddoksid, jotka kehittavat edelleen yhti tai
useampaa edelld mainituista madrayksistd, sovelletaan Sveitsin
valaliittoon sen suhteissa Belgian kuningaskuntaan, TSekin tasa-
valtaan, Tanskan kuningaskuntaan, Saksan liittotasavaltaan, Vi-
ron tasavaltaan, Kreikan tasavaltaan, Espanjan kuningaskuntaan,
Ranskan tasavaltaan, [talian tasavaltaan, Latvian tasavaltaan, Liet-
tuan tasavaltaan, Luxemburgin suuherttuakuntaan, Unkarin ta-
savaltaan, Maltan tasavaltaan, Alankomaiden kuningaskuntaan,
Itavallan tasavaltaan, Puolan tasavaltaan, Portugalin tasavaltaan,
Slovenian tasavaltaan, Slovakian tasavaltaan, Suomen tasavaltaan
ja Ruotsin kuningaskuntaan 12 pdivistd joulukuuta 2008.

Siltd osin kuin kyseisissi mairdyksissd sddnnellddn henkilotar-
kastusten poistamista sisirajoilla, niitd sovelletaan ilmarajoihin
29 pdivastd maaliskuuta 2009. Neuvosto voi tehdd pddtoksen
kyseisen mairdpaivan lykkdamisestd niiden jasenvaltioiden halli-
tuksia edustavien neuvoston jisenten yksinkertaisella enemmis-
tolld, joihin sovelletaan sisdrajoilla tehtdvien henkilotarkastusten
poistamista koskevia Schengenin sddnnoston madrdyksia. Tal-
16in neuvosto asettaa uuden mddrdpdivin edelld mainittujen
jasenten yksimieliselld paatoksella.

Kaikki Schengenin tietojarjestelmin kiyttod koskevat rajoitukset
poistetaan niiden jdsenvaltioiden osalta, joita asia koskee, 8 pii-
vistd joulukuuta 2008.

2. Niitd Schengenin sddnnoston mdairdyksid, jotka Ison-Bri-
tannian ja Pohjois-Irlannin kuningaskunta ovat saattaneet voi-
maan neuvoston paitoksen 2004/926/EY 1 artiklan perusteella,
ja mahdollisia sdddoksid, joilla kehitetddn edelleen yhtd tai
useampaa edelld mainituista maardyksistd, sovelletaan Sveitsin
valaliittoon sen suhteissa Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin ku-
ningaskuntaan 12 piivéstd joulukuuta 2008 alkaen.
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3. Niitd Schengenin sddnnoston madrayksid, joita sovelletaan
Kyprokseen sekd Bulgariaan ja Romaniaan, ensiksi mainittuun
vuoden 2003 liittymisasiakirjan 3 artiklan 1 kohdan perusteella
ja viimeksi mainittuihin vuoden 2005 liittymisasiakirjan 4 artik-
lan 1 kohdan perusteella, ja mahdollisia sddnnoksid, joilla kehi-
tetddn edelleen yhtd tai useampaa edelld mainituista maarayk-
sistd, sovelletaan Sveitsin valaliittoon sen suhteissa Kyprokseen,
Bulgariaan ja Romaniaan 12 pdivistd joulukuuta 2008 alkaen.

2 artikla

Poiketen luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden
kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessddn, ja niistd
kolmansista maista, joiden kansalaisia tdimd vaatimus ei koske
15 péivind maaliskuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 539/2001 (') liitteestd II, Sveitsille annetaan lupa sdi-
lyttdd viisumivapaus Antigua ja Barbudan, Bahaman, Barbadok-
sen sekd Saint Kitts ja Nevisin osalta 12 paivastd joulukuuta

() EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1.

2008 alkaen siihen saakka, kun Euroopan yhteison ja kunkin
mainitun maan viliset viisumivapaussopimukset tulevat voi-
maan.

3 artikla

Tdmd pditos tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 27 pdivind marraskuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. ALLIOT-MARIE



